MUHAMED HUKOVIC
(Sarajevo)

KRITICKI TONOVI ALHAMIJADO PJESNISTVA

U alhamijado pjesni§tvu uotljiva je i jedna, nedovoljno zapaZena
pojava koja se ne bi ogekivala s obzirom da to pjesniitvo u znatnom bro-
ju &ine tvorevine poboZnog i didaktitkog sadrZaja. Naime, uocava se ne-
zadovoljstvo kako znanih tako i anonimnih autora sa stanjem u drustvu,
te kriti¢ki odnos prema vlasti i njenim institucijama. Nifta manje ovi
pjesnici nisu kritiéni ni prema vjerskim dostojanstvenicima.

Taj kriti¢ki odnos prema dogadajima i zbivanjima u dru$tvu mani-
festirao se negdje u otvorenoj optuzbi negativnih pojava i njihovih nosi-
laca, negdje je neslaganje sa pojavama izreCeno u vidu savjeta ili prepo-
ruka da se nedto &ini ili ne gini, a negdje je to nezadovoljstvo izrazeno u
sklopu opisivanja nekih drugih pojava. Uzevii u obzir sva tri navedena
oblika izraZavanja nezadovoljstva sa postupcima i ponaSanjem nosilaca
drzavnih, drustvenih i vjerskih funkcija moZe se utvrditi da je to, naiz-
gled u religijske okvire zatvoreno pjesnistvo, daleko od svih drustvenih
zbivanja, &esto kvalificirano da sluZi kao potporanj osmanskoj vlasti, iz-
reklo otvorene kritike postojeéeg stanja. Uzroka nezadovoljstva stanov-
ni$tva Bosne i Hercegovine, posebno u kasnijem periodu, bilo je mnogo.
U prvom redu stalni ratovi, vojne na bliZim i daljim granicama prostrane
Turske imperije. Tako se iz Basagiceve Kratke upute u povijest Bosne i
Hercegovine moze utvrditi da muski stanovnici naseg uZeg zavitaja nisu
bili skoro nikada kod kude ili ako jesu onda je to bilo samo u kratkim
predasima izmedu dvije vojne. Vojni obveznik u tim burnim, ratni¢kim
vremenima bio jeu pravom smislu rije¢i Zeljan mirnog obiteljskog Zivo-
ta, a njegovi &lanovi porodice Zivjeli su u stalnom strahu od neizvjesnos-
ti da li ée im se njihov bliZnji, vratiti sa madZarskih, rumunjskih ili malo-
azijskih bojista. Otud su potekle i najpotresnije pjesme koje opisuju tuz-
nu sudbinu djevojaka &iji su izabranici ostajali na dalekim ratistima. To
je protest protiv rata i besmislenosti ubijanja. Tako je nastala i veoma
dirljiva ispovijed Umihane Cuvidine koja utudena, rasplakana, &uvsi za
smrt svog dragana, na simbolian nadin ostavlja znamenje koje ée sluZiti
svima onima koji produ gradskom kapijom kao memento na strahote ra-
ta i ubijanja. Da bi izrazila bunt zbog unistavanja mladih ljudskih Zivota
i pokopavanja djevojaékih iluzija, ova plemenita djevojka reZe kosu i
stavlja je na gradsku kapiju, kosu - simbol djevojastva, da sluZi kao pro-
test i opomena:

»Rusu kosu rukom odrezala,
pa je $alje daji na kapiju.
Dajo joj je kosu pozlatio,
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Dajinica biserom kitila.

Pa je mece gradu na kapiju,
Ko prohodi da joj kosu Zali.
Ova kosa u devletu rasla

U golemu jedu odrezana«.

Osim &estih ratova, i druge nevolje su pritiskale stanovni$tvo Bos-
ne i Hercegovine: bolest, glad, neimastina, korupcija,bahatost vliadinih
sluzbenika, opadanje javnog i privatnog morala, nepovjerenje medu pri-
padnicima razliditih religija. Tako ¢e u svojoj poznatoj kasidi Poziv na
vjeru Muhamed Hevai Uskufi protestirati protiv zavade, ubijanja, medu-
sobnih trvenja, pa uzvikuje poviSenim tonom:

»Pamet nije bit se, klati,
Veé na viri biti brati,
Vrlo pravo virno stati,
Hod’te nami vi na viru!
Dosta se zla ¢inilo,

Paski klalo i svinjilo,

I bezumno jo§ kinjilo,
Hod’te nami vi na viru.«

O ovoj pjesmi i porukama njenog autora bilo je razli€itih tumacenja.
Naime, postavilo se pitanje da li Hevaija poziva sunarodnjake druge vje-
re na suradnju, na koegzistenciju ili ih poziva u islam. Podmbnua anali-
za potvrduje ovu prvu pretpostavku, pa i drugi stih u prvoj strofi asocira
na zajedniCko Zivljenje, a ne na konverziju. Obratimo paznju na prijed-
log na uz imenicu vira. Dakle, braca treba da budemo na osnovu povje-
renja, vire u znacenju zadane rijeci, bese. Da je autor ove pjesme pozi-
vao na islam, onda bi sasvim prirodno uz imenicu vira dolazio prijedlog
po, pa bi stih s tim prijedlogom samo imao to znagenje - vec po viri biti
brati, dakle, u istoj vjeri biti bracéa. I danas, kada se hode utvrditi nediji
vjerski ili nacionalni identitet, kaZe se — §ta je ponacionalnosti, odnosno
po vjeroispovijesti.

Iz prve kategorije pjesama, onih sa o3trim kriti¢kim odnosima pre-
ma drudtvenoj stvarnosti i vladajuéim krugovima posebno se istite pjes-
ma Cudan zeman nastade, pjesnika Abdulvehaba Ilhamije:

»Cudan zeman nastade
sve zlikovac postade
dobri ljudi nestade.«

Mozemo samo zamisliti koliko se nezadovoljstva moralo nataloziti kad
se ono pretocilo u uzvik — sve zlikovac postade, da odmah prede u kon-
kretnu identifikaciju glavnog krivca:

»Turéin nema amela,

Krivda pravdu zamela,
Pa se pravda omela«
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Sli¢nu osudu morala vladajudée klase izrazio je i anonimni autor pjesme
Drugi stihovi su na bosanskom jeziku stihom:

De god ima pravi turéin’
Nagao je sada zaval®

De god ima krivi turéin
Nasao je kemal’.

Jedna od najzapaZenijih alahamijado pjesama je ona pod naslovom
Mahzar pise bosanska fukara. U njoj se opaZa izrazita klasna diferenci-
jacija muslimanskog stanovnistva. Bosanska fukara podnosi vladaru ko-
lektivnu predstavku (mahzar) i poruduju:

»PiSemo ti sitna arzuhala*

da posluda§ i naSega hala
Sto imasmo siromasnog mala
potrosismo, veliko koljeno«.

Hasan Kiki¢ veoma dobro uo&ava znadaj ove predstave »koja izrazava
stav mnojtva, narodne mase, kolektiva, nasuprot aparata koji je protu-
narodni i nasilni¢ki«’. To je protest protiv centralne turske vlasti koja je
stanovni§tvo Bosne i Hercegovine dovela u nezavidan poloZaj opteredu-
juéi ga velikim obavezama, a da mu nije pruZala nikakvu pomo¢. Strofa:

»Cuvajuéi rata i Krajine
I po Bosni velike planine,
Obladedi krvave haljine«

svjedo¢i o mukotrpnom Zivotu ljudi u ovim pograni¢énim krajevima. Da
bi potkrijepio tvrdnje o nevoljama, autor ove pjesme nastavija:

»Ima, care, dvadeset godina dana,
Nije ti se Bosna zasmijala

Od nevolje, sunce ogrijano.

Upitaj nas §to smo i kako smo;
Sto imasmo, ono i dadosmo,

Sada veée nidice padosmo.
Svakakije muka naudili,

Petnest godin gladim namudili,
Sto nas nisu jo§ crvi togili.

. ') Naziv tur€in ne u nacionalnom nego u vjerskom znadenju. Ovaj izraz se upotreb-
ljavao za oznatavanje pripadnosti islamu, pa glagol poturéiti se znacilo je preci na islam,
pa pravi turlin znadi pravi vjernik.

) zeval = jad, muka, nesreéa

*) kemal = savr$enstvo, vrhunac

‘) arzuhal = molba, predstavka

*) Kiki¢ Hasan: Nekoliko svijetlih i nekoliko opskurnih imena u Be-Ha literaturi.
Almanah savremenih problema, Zagreb, 1936, str. 160.
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Odkako je Bosna postanula,
Nije ovako ona popanula,
Gotovo je posve potonula.

Da je narodu bilo dosta rata, vojevanja, da nisu imali nikakvih ambicija
da se bore i ginu za interese tude imperije, potvrduju i slijededi stihovi;

»Pogubismo po izbor junake,
Sad him placu ostarije majke
Petnaest hiljad dali smo 3ehita®
Za to danas nitko i ne pita
Ranjemka ni hesaba’ nejma

U kog ruke u kog noge nejma,
U kog uha, u kog oka nejma.

Na ¢itaoce se posebno muéno doima ravnodugnost vlasti prema onima
koji su, boreéi se za tude interese, ostali invalidi, nesposobni za privredi-
vanje, ostavljeni da prose kako bi osigurali elementarne Zivotne potrebe.
Petnaest hiljada poginulih, a bezbroj trajno onesposobljenih, za ne tako
brojno pudanstvo je prava katastrofa.

Nepoznati autor u pjesmi Bosanska ilahija sa¢inita u Novom u iro-
ni¢nom tonu konstatira:

»U nadega dragog cara
Ti pogledaj zlih memura®
Svaki kaZe da ¢e pravo,
Svi namika &ine krivo«.

Posebnu paZnju priviadi stav pjesnika-buntovnika Hasana Kaimije. Na
nadem jeziku ostavio je samo dvije pjesme: Pjesma protiv pusenja duha-
na'i Pjesma o osvajenju Kandije - obje protestne. U ovoj potonjoj pjes-
nik protestuje protiv tudinske politike koja je uvijek bila na §tetu nagih
naroda. Kao da je ovom pjesmom, u kojoj o3tro napada i prijeti Mleda-
nima zbog terora koje vrie nad Hrvatima, htio upotpuniti svoj opcenit
stav prema stranim silama - tlaciteljima na8ih naroda. Sam pjesnik je,
nezadovoljan turskom vlaéu, stao na éelo pobunjenika i tako ¢asno iz-
vriio svoju zadadu. Pobuna je imala klasni karakter. To je bila pobuna
seljaka, sitnog gradanstva, po broju udesnika veoma impozantna. I u
ovoj pjesmi, osim prijetnji Mlecima zbog njihove politike prema nasim
narodima, dolazi do izraZaja i socijalni bunt protiv vlastele koja se u
pjesmi veoma pogrdno pominje. Kaimija poruéuje Mledanina:

°) Sehit-borac koji pogine za vjeru ili domovinu.
’) hesab - broj, ratun
*) memur-¢inovnik, sluzbenik
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»I nemojte se gorditi,
Necemo se umoriti,
Vlasteline pomoriti.

Do svoje smrti, ovaj pjesnik je izraZavao bunt protiv poviastenih, gospo-
de, viastele bez obzira kojem su narodi pripadali, Svi drugi kriteriji /na-
rodnosni, religijski, esnafski/ bili su drugorazredni. Zatuduje koliko su
bili pﬁmamn socijalni motivi pred svim drugim elementima. U jednom
stihu kaZe:

»nZaludu se vlastel mudi«

Optuzbu cijelog sudskog i upravnog aparata, suda, Zandara, muh-
tara izrekao je posljednji alhamijado pjesnik Alija Sadikovi¢ u strofi:

»Qd zgodnijih prima para (zgodan u znadenju bogat)
Njiha §titi, nas obara.

Od Zandara, od muhtara,

Od tog suda pomagaj«

Vlast je nenarodna jer:

»Od kuluka bogate krije,
siromaha, ¢éera, bije,
Govoriti ¢ak ne smije
Od zuluma pomagaj«

Prema Aliji SadikoviCu sav narod koji Zivi na zemlji dijeli se na dvije
klasne kategorije ~ gladni i siti:

»Qvaj narod koji Zivi na zemlji,
Na dvoje ga uzmi i razdijeli:
Prvi bez hljeba od gladi izdusi,
Drugi opet u obilju se gusi«

Anonimni pjesnik u jednoj strofi pjesme Garibi¢ uzvikuje:

»Vas je sandzak zle volje,
hode da se pokolje,

teske nase nevolje,

s ugursuza, gospodol«

I pjesnicka tvorevina pod naslovom Pjesma koju je napisao sarajevski
pjesnik o nasiljima Tekeli Mustafe—pase je optuzba nepodnosljivog sta-
nja u Bosni sredinom 17. stolje¢a. Autor ove pjesme, pisane naizmjeni¢-
no stihovima na arapskom, perzijskom, turskom i naem jeziku, isti¢e
nered, teSku ekonomsku i finansijsku situaciju korumpiranost drzavnih
sluZbenika, njihov razvratnicki Zivot. ,

Posebnu paZnju zavreduje kritika djelovanja vjerskih funkcionera
izreena od strane pripadnika upravo te profesije. Veoma privrZeni reli-
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giji, predani u potpunosti vierskim pozivima, pojedinci su izricali oitre
zamjerke ponasanju svojih suradnika. Tako poboZni Ilhamija uzvikuje:

»Ulemskoga sada hala
Zalud njima gdjekad fala
Vrat slomise pored mala
Sta se hoée za Boga?

Sve zlo nose kod sebe
ovog sada proloma
Cudna nasta ulema
Rugla od njih golema.«

Alija Sadikovié, po profesiji takoder muderis, jo$ je ostriji u kritici pona-
$anje hodza:

»Kudgod hoda $apce, udi,
Tespih, misvak sve u ruci,
A zlobni je neg svi vuci

Ah! od »§eha« pomagaj«

Jusuf Livnjak, nezadovoljan zamjenikom kadije, inade, mistikom, ali li-
cemjerom /muraijom/ koji ¢ini zulum, zahtijeva da ga se kazni, pa uzvi-
kuje:

»Udri njega, gospodine!«

Sulejman Tabakovi¢ u pjesmi Dobar zeman prokasa osuduje izrabljiva-
‘nje sirotinje, korumpiranost sudaca (kadija), vjersku i svijetovnu ulemu i
u optuZujuéem tonu pife:

»Dobar zeman prokasa,
mucan zeman dokasa,
zulum svijet opasa,

sve zlikovac nadvisa«

a malo dalje:

»Sirotinju svako gazi,

zenginome hatar pazi, zengin =bogat
siromahu muka svakad,

mjesta nema gdje ¢e plakat,

veli mu se: nemoj lagat«

Svecenicima poruduje:

»Unosi nose saruke saruk = zavoj oko glave
ne srame se od bruke,

a §ta ¢e im saruci?

tude hode ko vuci«
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-Kadijama upucuje prijekor:

»Sada nema kadije,
koji neée hedije«

U nekim pjesmama medutim nezadovoljstvo s odredenim pojavama u
drustvenom Zivotu izraZeno je na posredan nadin-najcesée u vidu savje-
ta da se neito ne &ini, da se nesto ne bude. Ovu nau tvrdnju o kriti¢kim
tonovima alhamijado knjiZevnosti najbolje ¢e potkrijepiti preporuke
mladima da se ne obna$aju neke inade primamljive funkcije (kadije i sl.)
Tako Muhamed Velihodzié¢ Razi poruduje djeci:

»Cuijte, djeco, svikoli,
pravim putem idite,
moji dragi sokoli,
pravim putem idite«

A to pravim putem izmedu ostalih preporuka jeste i to:
»Ne budite kadije«

$to je sigurna potvrda kako su stanovnici Bosne i Hercegovine bili neza-
dovoljni onima koji su dijelili pravdu. Pjesnik nuka djecu, umjesto da se
posvete tako diskreditiranom zvanju, da se angaZiraju u borbi za ostvari-
vanje visih ideala. Razijin stav, iako nema revolucionarnu okosnicu, iz-
razava rezignaciju, razofarenje i prijekor.

Ako jo§ ovim oblicima kritickog pristupa drustvenoj stvarnosti do-
damo i onaj treci, najblazi, ali v istoj ravni s prva dva, dobit éemo potpu-
niju sliku o tome kako su se odnosili ovi pjesnici prema pojavama svoga
vremena. To su stihovi koji se odnose na moralno~eti¢ku sferu. Medu-
tim, u njima iznenada izbije bunt, pesimizam, jed i muka:

»Ja sam jadan kriv,

Kriv sam jadan dok sam Ziv
mucan zeman, sam kriv«

U istu grupu spadaju i stihovi u kojima se, usput, navodi kroz povijest
potvrdena istina da zlo i krivda trijumfuju kao izopadena mjerila moral-
nih i eti¢kih vrednota. Pa ni na§ pjesnik S. S. Kranjéevié u pjesmi Astrea
nema odgovora, jer ga vila pravde, s kojom je pro3etao svijetom u kojem
su se zajedno osvjedotili da se najvise moralne zasade grubo krse, da
krivda caruje, ostavlja u nedoumici. Na pitanje zasto kao vila pravde ne
intervenira, ona naglo i3¢ezava i tako pjesnik ostaje bez odgovora.

Iz ovog kratkog osvrta vidljivo je da je u relativno skromnom opi-
su alhamijado pjesni§tva izre¢eno mnostvo kritike, izrazen prezir pa i
mrZnja prema svima onima koji su pridonijeli teskom stanju bili oni
drzavni, sudski ili vjerski dostojanstvenici.
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KRITICKI TONOVI ALHAMUJADO PJESNISTVA
SaZetak

U alhamijado pjesnidtvu uodljiva je kriticnost prema negativnim
pojavama u druitvu, a posebno se ostre osude upuduju nosiocima driav-
nih, sudskih 1 vjerskih funkcija. Negdje je taj protest izraZen izravno, a
negdje u vidu savjeta i preporuka upucenih djeci.

Cesta ratovanja donosila su velike nevolje Ziteljima Bosne i Herce-
govine, pa je protest protiv besmislenosti ubijanja &est motiv alhamijado
pjesnistva:

»petnaest hiljad dali smo Sehita,
ranjenika ni hesaba nema«

neprekidni ratovi su prouzrokovali osiroma3enje stanovnistva, izazivali
bolesti i glad, pa je takvo nepodnoéljivo stanje dovodilo do odaja:

»svakojakih muka naudili,
petnaest godin gladnim namutili,
$to nas nisu jo§ crvi todili«

Antitursko raspoloZenje pojavijuje se u nekoliko pjesama, a po-
stupke turskih vlasti najostrije je osudio A. V. Ithamija:

»Turdin nema amela,
krivda pravdu zamela«

Hasan Kaimija—pjesnik buntovnik, napada Mletane zbog njihove
politike prema na§im narodima, negodujuéi takoder protiv vlastele:

»1 nemojte se gorditi,
nedemo se umoriti,
vlasteline pomoriti«

Optuzba cijelog sudskog i upravnog aparata, Zandarma izrekao je
A. Sadikovi¢:

»0d zgodnijeh prima para,
Njiha §titi, nas obara,

Od zandara, od muhtara
Od tog suda pomagaj.«

Isti pjesnik sav narod dijeli na dvije klasne kategorije~gladne i si-
te:

»Prvi bez hljeba od gladi izdusi,
drugi opet u obilju se gusi.«

I sveéenici nisu postedeni, ako ne vrSe duZnost u skladu s religijskim
normama:
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»Kud god hoda, $apée, udi,
a zlobni je neg svi vuci.«

M. V. Razi savjetuje djeci da se ne opredjeljuju za zvanja koja su u
narodu omraZena:

»Cuijte, djeco, svikoli,
pravim putem idite.«

a jedan od pravih puteva je i to:
»Ne budite kadije.«

Pa i u pjesmama s drugim tematskim sadrZajima iznenada izbije jed, raz-
ocarenje i potpuna rezignacija:

»Ja sam jadan kriv
Kriv sam jadan, dok sam Ziv.«

U relativno skromnom opusu alhamijado pjesnistva izre¢eno je mnostvo
kritike, izraZen prezir, pa i mrZnja na sve one koji su pridonijeli takvom
stanju, bili oni drZavni, sudski ili vjerski funkcioneri.

THE CRITICISM IN ALJAMIADO POETRY
Summary

Criticism of the negative phenomena in the society is well visible
in Alhamiado poetry. The critic is especially related to the officials of
state, court and religion. The protest is expressed either directly or in the
form of advices and recommendations for the children.

Frequent wars caused the great troubles to the people of Bosnia
and Herzegovina. That’s why a protest against the nonsense of killing is
very often found as a motif of Alhamiado poetry:

»petnaest hiljada dali smo Sehita,
ranjenika ni hesaba nemac

Continuous wars caused the impoverishment of the people, illnes
and hunger. Such unbearable situation makes the people desperate:

»svakojakih muka naudéili,
petnaest godin gladnim namudili,
$to nas nisu jos crvi todili«

The protest against Turkey can also be found in some poems. The
poet who expressed the most severe criticism of Turkish administration
was A. V. Ilhamija;:

t4 - Prloziza vrijentatnu filologiju
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»Turéin nema amela,
krivda pravdu zamela«

Hasan Kaimi-the rebellious poet, criticise Venice bacause of its
policy towards our people, and also express his protest against feudal
lords:

»I nemoj se gorditi,
nedemo se umoriti
vlasteline pomoriti«

The accusation against court, administration and police was expre-
ssed by A. Sadikovi¢é:

»Od zgodnijeh prima para,
Njiha §titi, nas obara,

od Zandara, od muhtara
Od tog suda pomagaj.«

The same poet devides the people into two categories: hungry people
and rich people:

»Prvi bez hljeba od gladi izdusi,
drugi opet u obilju se gusi.«

Neither the priests are out of criticism, if they do not fulfill their duties
properly:

»Kud god hoda, $apce, udi,

a zlobni je neg svi vuci.«

. M. V. Razi advices the pupils not to learn for the professions
which are odious to the common people:

»Cuite, djeco, svikoli,
pravim putem idite.«

And one of the right ways to go is not to be the judge:
»Ne budite kadije.«

Even in the poems with other themes the sudden outburst of sorrow, di-
sappointment and complete resignation can be found:

»Ja sam jadan kriv
Kriv sam jadan dok sam Ziv.«

Relatively modest in quantity, Alhamiado poetry is full of criticism,
scorn and hatered for everyone who caused such difficult socio~econo-
mic conditions in Bosnia, no matter who he was: the official of state, co-
urt or religion.



